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KOMMISSIONENS FORORDNING (EG) nr 1462/2006
av den 2 oktober 2006

om Kklassificering av vissa varor i Kombinerade nomenklaturen

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR ANTAGIT
DENNA FORORDNING

med beaktande av fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen,

med beaktande av ridets forordning (EEG) nr 2658/87 av den
23 juli 1987 om tulltaxe- och statistiknomenklaturen och om
Gemensamma tulltaxan (1), sarskilt artikel 9.1 a, och

av foljande skil:

(1)  For att sikerstilla en enhetlig tillimpning av Kombine-
rade nomenklaturen, som ir en bilaga till forordning
(EEG) nr 2658/87, dr det nodvindigt att anta bestimmel-
ser for klassificering av de varor som avses i bilagan till
denna forordning.

(2 1 forordning (EEG) nr 2658/87 har allminna regler fast-
stallts for tolkningen av Kombinerade nomenklaturen
och dessa regler giller ocksé for varje annan nomenklatur
som helt eller delvis grundar sig pd denna eller som till-
fogar underuppdelningar till denna och som har upprit-
tats genom sirskilda gemenskapsbestimmelser for till-
lampningen av tulltaxebestimmelser eller andra atgérder
for varuhandeln.

(3)  Enligt dessa allmidnna regler maste de varor som beskrivs
i kolumn 1 i tabellen som 4r bifogad den hir férord-
ningen klassificeras enligt motsvarande KN-nummer i ko-
lumn 2 med de motiveringar som ges i kolumn 3.

(4 Det dr lampligt att bindande klassificeringsbesked som
utfirdas av medlemsstaternas tullmyndigheter avseende
varuklassificeringen i Kombinerade nomenklaturen och
som inte Overensstimmer med de rittigheter som fast-
stills i denna forordning fortfarande kan dberopas av
innehavaren enligt bestimmelserna i artikel 12.6 i radets
forordning (EEG) nr 2913/92 av den 12 oktober 1992
om inrdttandet av en tullkodex for gemenskapen (?), un-
der en period av tre ménader.

(5)  Tullkodexkommittén har inte yttrat sig inom den tid som
dess ordférande har bestimt.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

De varor som beskrivs i kolumn 1 i den bifogade tabellen skall i
Kombinerade nomenklaturen klassificeras enligt motsvarande
KN-nummer i kolumn 2 i samma tabell.

Artikel 2

Bindande klassificeringsbesked som utfirdas av medlemsstater-
nas tullmyndigheter och som inte stimmer Gverens med de
rittigheter som faststills i denna forordning kan fortfarande
dberopas enligt bestimmelserna i artikel 12.6 i forordning
(EEG) nr 291392 under en period av tre mdnader.

Artikel 3

Denna forordning trader i kraft den tjugonde dagen efter det att
den har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning.

Denna forordning ar till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfdrdad i Bryssel den 2 oktober 2006.

(") EGT L 256, 7.9.1987, s. 1. Forordningen senast dndrad genom
kommissionens forordning (EG) nr 996/2006 (EUT L 197,
1.7.2006, s. 26).

P4 kommissionens vignar
Liszl6 KOVACS
Ledamot av kommissionen

() EGT L 302, 19.10.1992, s. 1. Forordning senast dndrad genom
Europaparlamentets och radets forordning (EG) nr 648/2005 (EUT
L 117, 4.5.2005, s. 13).
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Varubeskrivning

Klassificering
KN-nummer

Motivering
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En artikel i form av ett fir, ca 10 cm hog. Ett
stickat textilmaterial som skall forestdlla farull
ticker storre delen av keramikkroppen, forutom
en del av huvudet och de fyra klévarna som ir
synliga. Materialet 4r fastlimmat pd keramikkrop-
pen.

(Se foto nr 639) (¥

691390 10

Klassificering pd grundval av de allmidnna bestim-
melserna 1, 3 b och 6 for tolkning av Kombinerade
nomenklaturen samt texten till KN-numren 6913,
6913 90 och 6913 90 10.

Det ar en keramikartikel som frimst 4r avsedd som
dekoration i hemmet. Den har inget nyttovirde,
utan 4r endast tinkt att anvindas som prydnad.
Den ér inte avsedd att huvudsakligen roa mannis-
kor och kan dirfor inte anses vara en leksak enligt
kapitel 95. Se de forklarande anmarkningarna till
HS nummer 6913 forsta stycket och andra stycket
A och nummer 9503 forsta stycket.

Detta 4r en sammansatt artikel av keramik och
stickat textilmaterial. Det keramiska materialet bil-
dar artikelns kropp ( i form av en farfigur) och skall
ses som det material som ger varan dess huvud-
sakliga karaktdr enligt den allmdnna tolkningsbe-
stimmelsen 3 b, eftersom det ger artikeln dess
form.

(*) Fotot ér av rent vigledande karaktir.




